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INSPIRED BY WIND

VOYAGE sono i rami vibranti in controluce 

mossi dal vento, le increspature delle onde 

in oceano aperto, le impronte impalpabili 

di un viaggiatore sulle dune del deserto. 

Tutto questo è VOYAGE, la nuova collezione 

SANTAMARGHERITA ispirata dal vento, 

disegnata dalla tecnologia.
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INSPIRED BY WIND 

VOYAGE sind die vom Wind bewegten 

schwingenden Zweige im Gegenlicht, die 

gekräuselten Wellen im offenen Ozean, die 

unsteten Fußabdrücke eines Reisenden in den 

Dünen der Wüste. All dies ist VOYAGE, die neue, 

vom Wind inspirierte und von der Technologie 

geschaffene Kollektion von SANTAMARGHERITA.
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INSPIRED BY WIND 

VOYAGE is backlit branches quivering in the 

wind, rippling waves in the open ocean, a 

traveler’s ephemeral footprints on desert dunes. 

All that is VOYAGE, the new SANTAMARGHERITA 

collection inspired by wind, designed by 

technology.

V O Y A G E

-   3

by

INSPIRED BY WIND 

VOYAGE to natchnione wiatrem świetliste 

gałęzie, falujące fale bezmiaru oceanu, 

niewidzialne ślady wędrowca na pustynnych 

wydmach. VOYAGE to odzwierciedlenie tego 

wszystkiego - nowa kolekcja SANTAMARGHERITA 

inspirowana wiatrem i nakreślona przez 

technologię.
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INSPIRED BY WIND 

VOYAGE - это дрожащие на ветру ветви, волны 

зыби в открытом океане, едва заметные 

следы путника на дюнах в пустыне. Всё это - 

VOYAGE, новая коллекция SANTAMARGHERITA, 

вдохновлённая ветром, усовершенствованная 

технологией.
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INSPIRED BY WIND 

VOYAGE, ce sont les branches vibrantes 

déplacées par le vent, les ondulations 

des vagues en pleine mer, les empreintes 

impalpables d’un voyageur sur les dunes 

du désert. Tout cela est VOYAGE, la nouvelle 

collection SANTAMARGHERITA inspirée par le 

vent, dessinée par la technologie.
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INSPIRED BY WIND 

VOYAGE são os ramos vibrantes em contraluz 

movidos pelo vento, as ondulações das ondas 

em oceano aberto, as pegadas impalpáveis de 

um viajador nas dunas do deserto. Tudo isto é 

VOYAGE, a nova coleção SANTAMARGHERITA 

inspirada pelo vento, desenhada pela 

tecnologia.
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by

INSPIRED BY WIND 

VOYAGE son las ramas vibrantes a contraluz 

movidas por el viento, el movimiento de las olas 

en medio del océano, las huellas impalpables 

de un viajador sobre las dunas del desierto. 

Todo esto es VOYAGE, la nueva colección de 

SANTAMARGHERITA inspirada en el viento y 

diseñada por la tecnología.
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PERFECTED BY TECHNOLOGY

E’ nel distretto produttivo di VERONA 

che l’eccellenza dell’industria 4.0 si fonde

 alla creatività italiana per dare vita alla nuova 

linea di quarzi SANTAMARGHERITA. 

Robot di ultima generazione impreziosiscono 

le superficie in quarzo con lievi venature 

lunghe a contrasto, coniugando la precisione 

del controllo numerico con la bellezza della 

casualità naturale.
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PERFECTED BY TECHNOLOGY

Im Produktionsgebiet von VERONA vereint 

sich die Spitzenqualität der Industrie 4.0 

mit der italienischen Kreativität, um die 

neue Quarzlinie SANTAMARGHERITA zu 

schaffen. Roboter der neuesten Produktion 

veredeln die Quarzoberflächen mit leichten 

Längsmaserungen in Kontrastfarbe und 

verbinden die Präzision der numerischen 

Kontrolle mit der Schönheit des natürlichen 

Zufalls.
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PERFECTED BY TECHNOLOGY

The Verona Stone District is where the 

excellence of industry 4.0 merges with Italian 

creativity to give rise to the new range of 

SANTAMARGHERITA quartz surfaces. 

State-of-the-art robots design delicate 

contrasting veins combining the precision of 

numerical control with the beauty of natural 

randomness.
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PERFECTED BY TECHNOLOGY

To w strefie produkcyjnej W ERONY 

doskonałość przemysłu 4.0 łączy się z 

włoską kreatywnością, aby stworzyć nową 

linię kwarcu SANTAMARGHERITA. Roboty 

najnowszej generacji uszlachetniają kwarcowe 

powierzchnie delikatnymi, kontrastującymi 

żyłkami, łącząc precyzję sterowania 

numerycznego z pięknem naturalnej 

przypadkowości.
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PERFECTED BY TECHNOLOGY

В промышленном округе ВЕРОНА 

превосходство Индустрии 4.0 в сочетании 

с итальянской креативностью привели 

к созданию новой линии кварцев 

SANTAMARGHERITA. Высокотехнологичные 

роботы последнего поколения украшают 

кварц почти незаметными длинными 

прожилками контрастного цвета, сочетая в 

себе точность ЧПУ с красотой естественной 

непредсказуемости.
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PERFECTED BY TECHNOLOGY

C’est dans le quartier de production de 

VÉRONE que l’excellence de l’industrie 4.0 

fusionne avec la créativité italienne pour 

donner vie à la nouvelle gamme de quartz 

SANTAMARGHERITA. Des robots de dernière 

génération embellissent les surfaces en quartz 

de longues veines légèrement contrastées, 

alliant la précision de la commande numérique 

à la beauté du caractère aléatoire naturel.
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PERFECTED BY TECHNOLOGY

É no distrito de produção de VERONA que a 

excelência da industria 4.0 se funde com a 

criatividade italiana para ar vida à nova linha 

de quartzos SANTAMARGHERITA. Robôs de 

última geração enriquecem as superfícies 

em quartzo com ligeiras nervuras longas em 

contraste, conjugando a precisão do controlo 

numérico com a beleza da casualidade natural.
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del controllo numerico con la bellezza della 

casualità naturale.

PERFECTED BY TECHNOLOGY

En el distrito productivo de VERONA, la 

excelencia de la industria 4.0 se une con la 

creatividad italiana para dar vida a la nueva 

línea de cuarzos de SANTAMARGHERITA. 

Robots de última generación embellecen las 

superficies de cuarzo con leves veteados 

largos en contraste, donde la precisión del 

control numérico se combina con la belleza de 

la casualidad natural.
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NATURALEZZA 
CONTROLLATA

SERIALITÀ 
GARANTITA

EFFETTO 
MACCHIA APERTA

TECNOLOGIA 
ROBOTICA
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ROBOTERTECHNIK KONTROLLIERTE 
NATÜRLICHKEIT

GARANTIERTE 
SERIENMÄSSIGKEIT

SPIEGELBILDLICHER 
DESIGN
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ROBOTIC 
TECHNOLOGY

CONTROLLED 
NATURAL LOOK

GUARANTEED 
SERIALITY

BOOK MATCH 
DESIGN
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TECHNOLOGIA 
ROBOTYCZNA

KONTROLOWANA 
NATURALNOŚĆ

GWARANTOWANA 
POWTARZALNOŚĆ

EFEKT 
LUSTRZANEGO 
ODBICIA
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РОБОТИЗИРОВАННАЯ 
ТЕХНОЛОГИЯ

КОНТРОЛИРУЕМАЯ 
НАТУРАЛЬНОСТЬ

ГАРАНТИРОВАННАЯ 
СЕРИЙНАЯ ПРОДУКЦИЯ

ДЕКОРАТИВНЫЙ 
ЭФФЕКТ 
«РАСКРЫТАЯ  
КНИГА»
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TECHNOLOGIE
ROBOTIQUE

ASPECT NATUREL 
CONTRÔLÉ

SÉRIALISATION 
GARANTIE

EFFET TACHE 
OUVERTE
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TECNOLOGIA 
ROBÓTICA

NATURALIDADE 
CONTROLADA

SERIEDADE 
GARANTIDA

EFEITO 
LIVRO ABERTO
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TECNOLOGÍA 
ROBÓTICA

NATURALEZA 
CONTROLADA

SERIALIDAD 
GARANTIZADA

EFECTO LIBRO 
ABIERTO



T R A M O N T A N A

V
O

Y
A

G
E

 
B

Y
 

S
A

N
T

A
M

A
R

G
H

E
R

I
T

A

-   9-   9-   9-   9-   9-   9-   9-   9-   9



G R E C A L E

V
O

Y
A

G
E

 
B

Y
 

S
A

N
T

A
M

A
R

G
H

E
R

I
T

A

-   11-   11-   11-   11-   11-   11-   11-   11-   11



S I R O C C O

V
O

Y
A

G
E

 
B

Y
 

S
A

N
T

A
M

A
R

G
H

E
R

I
T

A

-   13-   13-   13-   13-   13-   13-   13-   13-   13



L E V A N T E

V
O

Y
A

G
E

 
B

Y
 

S
A

N
T

A
M

A
R

G
H

E
R

I
T

A

-   15-   15-   15-   15-   15-   15-   15-   15-   15



P O N E N T E

V
O

Y
A

G
E

 
B

Y
 

S
A

N
T

A
M

A
R

G
H

E
R

I
T

A

-   17-   17-   17-   17-   17-   17-   17-   17-   17



L I B E C C I O

V
O

Y
A

G
E

 
B

Y
 

S
A

N
T

A
M

A
R

G
H

E
R

I
T

A

-   19-   19-   19-   19-   19-   19-   19-   19-   19



-   21

Levigato SpazzolatoLucido

15
5

 c
m

 -
 6

1”

320 cm - 126”

2 cm - 3/4”

3 cm - 1-1/4”

D E T T A G L I

DIMENSIONI LASTRA

FINITURE DISPONIBILI

SPESSORE

-   21Geschliffen GebürstetPoliert

2 cm - 3/4”

3 cm - 1-1/4”

PLATTENMASSE

OBERFLÄCHENBEARBEITUNGEN

STÄRKE
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D E T A I L S

Honed BrushedPolished

2 cm - 3/4”

3 cm - 1-1/4”

SLAB DIMENSION

AVAILABLE FINISHES

THICKNESS
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D E T A I L S

Szlif SzczotkaPoler

2 cm - 3/4”

3 cm - 1-1/4”

WYMIARY PŁYTY

DOSTĘPNE WYKOŃCZENIA

GRUBOŚĆ
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S Z C Z E G Ó Ł Y

Шлифованная Обработанная шёткойПолированная

2 cm - 3/4”

3 cm - 1-1/4”

РАЗМЕРЫ СЛЯБЫ

ДОСТУПНЫЕ ОТДЕЛКИ

ТОЛЩИНА
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Д Е Т А Л И

Adouci BrosséPolie

2 cm - 3/4”

3 cm - 1-1/4”

DIMENSION DE LA PLAQUE

FINITIONS DISPONIBLES

ÉPAISSEUR
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D É T A I L S

Levigado EscovadoPolido

2 cm - 3/4”

3 cm - 1-1/4”

DIMENSÕES DA CHAPA

ACABAMENTOS DISPONÍVEIS

ESPESSURA
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D E T A L H E S

Apomazado CepilladoPulido

2 cm - 3/4”

3 cm - 1-1/4”

DIMENSIONES DE LA TABLA

ACABADOS DISPONIBLES

ESPESOR

-   21
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ARIA PULITA  ARIA PIÙ PULITA 
CON LE NOSTRE SUPERFICI
Gli agglomerati Santamargherita 
sono in linea con Greenguard 
Gold, il più rigoroso e completo 
standard mondiale per il 
controllo delle emissioni di 
composti organici volatili 
(VOCs), e quindi della qualità 
dell’aria che respiriamo, negli 
ambienti chiusi. Gli agglomerati 
Santamargherita vi possono 
aiutare ad ottenere certificazioni 
LEED per l’edilizia sostenibile.

KOSHER
Le superfici SM Quartz sono 
adatte per la preparazione 
di cibo in conformità con le 
regole Kosher.

CONTATTO SICURO CON I CIBI
Le superifici SM Quartz sono 
testate per il contatto sicuro con 
i cibi, e rispettano lo standard 
USA NSF Food Zone.

EDILIZIA SOSTENIBILE 
Quale membro del Green 
Building Council Italia, 
Santamargherita promuove il 
sistema internazionale LEED per 
un’edilizia sostenibile. Il sistema 
LEED si basa su dei crediti, 
assegnati ad un progetto in base 
a specifici criteri.

SBID PROFESSIONAL 
INDUSTRY PARTNER 
Santamargherita è partner 
della Society of British and 
International Design. Situata 
a Londra, dal 2009 SBID è la 
principale organizzazione di 
riferimento nel Regno Unito per 
l’istruzione, la buona prassi e 
il codice professionale dello 
sviluppo della condotta per 
l’industria del design d’interni.

C E R T I F I C A Z I O N I
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MIT UNSEREN OBERFLÄCHEN 
IST DIE LUFT REIN
Santamargherita Agglomerate 
entsprechen Greenguard 
Gold, dem weltweit strengsten 
und vollständigsten Standard 
zur Kontrolle der Emissionen 
flüchtiger organischer 
Verbindungen (VOCs) und 
damit der Qualität der Luft, die 
wir in Innenräumen atmen. 
Santamargherita Agglomerate 
können Ihnen helfen, LEED-
Zertifikate für nachhaltiges 
Bauen zu erhalten.

Koscher-Zertifizierung
Santamargherita Produkte sind 
für die Lebensmittelzubereitung 
gemäß der Koscher-Vorschriften 
zertifiziert.

KONTAKT MIT 
NAHRUNGSMITTELN IN VOLLER 
SICHERHEIT
SM-Quartz-Oberflächen 
werden auf sicheren 
Lebensmittelkontakt geprüft 
und entsprechen dem 
US-amerikanischen NSF Food 
Zone Standard.

Nachhaltiges Bauen
Als Mitglied des Green 
Building Council Italy 
fördert Santamargherita das 
internationale LEED-System 
für nachhaltiges Bauen. Das 
LEED-System basiert auf 
Krediten, die einem Projekt 
gemäß bestimmten Kriterien 
zugewiesen werden.

SBID PROFESSIONAL 
INDUSTRY PARTNER
Santa Margherita ist 
Industriepartner der Society of 
British and International Design. 
Mit Sitz in London ist SBID ist 
das seit 2009 die führende 
britische Referenzorganisation 
für die Bildung, gute 
Praxis und Entwicklung 
eines professionellen 
Verhaltenskodex für die 
Innenarchitekturbranche.
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Z E R T I F I Z I E R U N G E N

CLEANER AIR WITH OUR 
SURFACES 
Santamargherita engineered 
surfaces meet the world’s most 
rigorous and comprehensive 
standards by Greenguard Gold 
Indoor Air Quality program for 
the release of low emissions 
of volatile organic compounds 
(VOCs) in indoor environments. 
Santamargherita engineered 
surfaces help to obtain LEED 
certification for sustainable 
buildings.

KOSHER
SM Quartz surfaces are 
suitable for preparing food in 
accordance with Kosher 
food rules.

FOOD CONTACT SAFETY 
SM Quartz surfaces are tested 
for safe contact with food, and 
comply with both the US NSF 
Food Zone standard.

SUSTAINABLE BUILDINGS 
As a member of the 
Green Building Council, 
Santamargherita promotes the 
LEED international building 
rating system for sustainable 
building construction. This 
rating system is based on 
credits assigned to a project 
with specific and strict criteria.

SBID PROFESSIONAL 
INDUSTRY PARTNER
Santamargherita is a 
Professional Industry Partner 
of The Society of British and 
International Design. Based in 
London since 2009, SBID is the 
main reference organization 
in the UK for education, best 
practices and professional code 
of conduct development for the 
interior design industry.
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C E R T I F I C A T I O N S

NASZE POWIERZCHNIE I 
CZYSTE POWIETRZE
Konglomeraty Santamargherita 
spełniają normy Greenguard 
Gold, najsurowszy na świecie 
i najbardziej kompleksowy 
standard w zakresie kontroli 
emisji lotnych związków 
organicznych, a więc 
zapewniające wysoką jakość 
powietrza, którym oddychamy w 
zamkniętych pomieszczeniach. 
Konglomeraty Santamargherita 
pomogą również w uzyskaniu 
certyfikatu LEED dla 
zrównoważonego budownictwa.

Certyfikat koszerności
Produkty Santamargherita 
mają certyfikaty w zakresie 
przygotowywania żywności 
zgodnie z zasadami koszerności.

BEZPIECZNY KONTAKT Z 
ŻYWNOŚCIĄ
Powierzchnie SM Quartz 
przebadano pod kątem kontaktu 
z żywnością i spełniają one  
amerykański standard NSF Food 
Zone.

Zrównoważone budownictwo
Jako członek rady Green 
Building Council Italia firma 
Santamargherita promuje 
międzynarodowy system 
zrównoważonego budownictwa 
LEED. System LEED opiera się 
na punktacji przyznawanej 
projektom na podstawie 
ustalonych kryteriów. 

SBID PROFESSIONAL 
INDUSTRY PARTNER
Santamargherita jest 
partnerem Society of British 
and International Design. 
Towarzystwo SBID z siedzibą w 
Londynie jest od 2009 r. główną 
organizacją w Wielkiej Brytanii 
ustanawiającą standardy w 
zakresie wykształcenia, dobrych 
praktyk i zawodowego kodeksu 
postępowania dla branży 
aranżacji wnętrz.
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C E R T Y F I K A T Y

ЧИСТЫЙ ВОЗДУХ С НАШИМИ 
ПОВЕРХНОСТЯМИ 
Агломераты Santamargherita 
соответствуют требованиям 
Greenguard Gold, самому 
строгому и полному 
мировому стандарту для 
контроля выбросов летучих 
органических соединений 
(ЛОС) и, следовательно, 
требованиям качества 
воздуха, которым мы дышим, 
в замкнутых пространствах. 
Агломераты Santamargherita 
могут помочь вам получить 
сертификаты LEED для 
устойчивого строительства.

Кошер-Сертификация
Продукция Santamargherita 
сертифицирована для 
приготовления пищи в 
соответствии с правилами 
кошерности.

БЕЗОПАСНЫЙ КОНТАКТ С 
ПИЩЕВЫМИ ПРОДУКТАМИ
Поверхности SM Quartz 
испытываются на безопасный 
контакт с пищевыми 
продуктами и соответствуют 
требованиям  американского 
стандарта NSF Food Zone.

Устойчивое строительство
Будучи членом Совета по 
экологическому строительству 
Италии (Green Building 
Council Italia), Santamargherita 
продвигает международную 
систему LEED для устойчивого 
строительства. Система 
LEED основана на кредитах, 
присваиваемых проекту на 
основе конкретных критериев.

ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ 
ОТРАСЛЕВОЙ ПАРТНЕР SBID
Компания Santa Margherita 
является профессиональным 
партнёром Society of British 
and International Design 
(Британская ассоциация 
дизайна). С 2009 года 
SBID является ведущей 
британской организацией 
по вопросам образования, 
хорошей практики и 
профессионального 
кодекса развития индустрии 
интерьерного дизайна.
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С Е Р Т И Ф И К А Т Ы

DE L’AIR PROPRE GRÂCE À NOS 
SURFACES 
Les agglomérés 
Santamargherita sont 
conformes avec les exigences 
Greenguard Gold, la norme 
mondiale la plus stricte et la 
plus complète pour le contrôle 
des émissions de composés 
organiques volatiles (COV), et 
donc de la qualité de l’air que 
nous respirons dans les milieux 
intérieurs. Les agglomérés 
Santamargherita peuvent vous 
aider à obtenir des crédits dans 
le cadre de la certification LEED 
pour la construction durable.

Certification Casher
Les produits Santamargherita 
sont certifiés pour la 
préparation des aliments selon 
les règles casher.

CONTACT SÛR AVEC LES 
ALIMENTS 
Les surfaces SM Quartz sont 
testées sont testées pour un 
contact sûr avec les aliments et 
répondent à la norme USA NSF 
Food Zone.

Construction durable
En tant que membre du 
Green Building Council Italie, 
Santamargherita promeut le 
système international LEED pour 
une construction durable. Le 
système LEED se base sur des 
crédits, attribués à un projet en 
fonction de critères spécifiques.

SBID PROFESSIONAL 
INDUSTRY PARTNER
Santa Margherita est partenaire 
de la Society of British and 
International Design. Depuis 
2009, la SBID, basée à Londres, 
est la principale organisation de 
référence au Royaume Uni pour 
l’instruction, la bonne pratique 
et le code professionnel du 
développement de la conduite 
dans l’industrie du design 
d’intérieur.
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AR LIMPO COM AS NOSSAS 
SUPERFÍCIES
Os aglomerados 
Santamargherita seguem 
o Greenguard Gold, o mais 
rigoroso e completo padrão 
mundial para o controlo das 
emissões de compostos 
orgânicos voláteis (VOCs), ou 
seja, para a qualidade do ar 
que respiramos nos ambientes 
fechados. Os aglomerados 
Santamargherita podem ajudá-
lo a obter certificações LEED 
para a construção sustentável.

Certificação Kosher
Os produtos Santamargherita 
são certificados para a 
preparação do alimentos de 
acordo com as regras kosher.

CONTACTO SEGURO COM OS 
ALIMENTOS
As superfícies SM Quartz foram 
testadas para o contacto seguro 
com os alimentos, e respeitam o 
padrão USA NSF Food Zone.

Construção sustentável
Como membro do Building 
Council Itália, a Santamargherita 
promove o sistema 
internacional LEED para uma 
construção sustentável. O 
sistema LEED baseia-se em 
créditos atribuídos a um 
projeto com base em critérios 
específicos. 

SBID PROFESSIONAL 
INDUSTRY PARTNER
A Santamargherita é parceira 
da Society of British and 
International Design. Situada 
em Londres, desde 2009 SBID é 
a principal organização do Reino 
Unido para a instrução, a boa 
prática e o código profissional 
do desenvolvimento da conduta 
para a indústria do design de 
interiores.
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AIRE LIMPIO CON NUESTRAS 
SUPERFICIES
Los aglomerados 
Santamargherita cumplen 
con Greenguard Gold, la 
regulamentación mundial más 
estricta y completa para el 
control de las emisiones de 
compuestos orgánicos volátiles 
(VOCs), y, por tanto, de la 
calidad del aire que respiramos, 
en los ambientes privados. Los 
aglomerados Santamargherita 
les pueden ayudar para obtener 
certificaciones LEED para la 
construcción sostenible.

Certificación Kosher
Los productos Santamargherita 
están certificados para la 
preparación de los alimentos de 
acuerdo con las reglas kosher.

CONTACTO SEGURO CON LOS 
ALIMENTOS
Las superficies SM Quartz han 
sido probadas para el contacto 
seguro con los alimentos y 
respetan la normativa USA NSF 
Food Zone. 

Construcción sostenible
Como miembro del Green 
Building Council Italia, 
Santamargherita promueve el 
sistema internacional LEED para 
una construcción sostenible. 
El sistema LEED se basa en 
créditos, asignados a un 
proyecto en función de criterios 
específicos. 

SBID PROFESSIONAL 
INDUSTRY PARTNER
Santamargherita is a 
Professional Industry Partner 
of The Society of British and 
International Design. Based in 
London since 2009, SBID is the 
main reference organization 
in the UK for education, best 
practices and professional code 
of conduct development for the 
interior design industry.
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SANTAMARGHERITA HONG KONG
phone: +852 2804 1280
hk@santamargherita.net

SANTAMARGHERITA USA
phone: +1 214 5649600 
usa@santamargherita.net

SANTAMARGHERITA S.p.A.
Via del Marmo, 1098 - Loc. Volargne 
37020 Dolcè VR - Italy
Tel. +39 045 6835888 - Fax +39 045 6835800
info@santamargherita.net

www.santamargherita.net
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